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CKéssünk mlntitöbb élőfál!
lu láu  soha 111*111 okoskodtak annyit tudósok ós nem- 

uniósok, avato ttak  s magnnkféle avatlaiiok afelől, mi okoz­
hatta  M agyarország nagy részén, különösen vidékünkön e 
rendki\ üli nagy szárazságot.s m ikinl lehetne azon jövőre 
segíteni. — Nem kevés azok szánni, kik ez esóllenséget a 
vizszahályozasok term észetes következm ényének tekintik  
s különösen az állóid aszályát egyenesen a t i s z a  szabá­
lyozásának tulajdonítják. —  M indenesetre bajt. s. kelle- 
inetlenseget okoz ezen e lterjedt vélemény, m ert anélkül, 
hogy bebizonyított tény volna, ellenszenvei gerjeszt a  víz- 
szabályzás iránt s m integy visszakivántatni látszik azon 
boldog időket, midőn a t i s z a  kiöntéseitől s rombolva 
pusztító á rjá tó l majd m inden évben remegni k e lle tt : ezen 
szerintünk teves vélemény m integy óhajtani látszik, hogy 
a m ar rsaknem  m egm entett jó  földek helyét hajdan elfog­
lalt s m ért földekre te rjed t állóvizek és m ocsárok most is 
növeljek, mint több év e lőtt a m élabnsan zugó rengeteg 
nádasokat s jövőre is állandó jó  tanyát adjanak a vízi va­
dak millióinak.

hm lekezeni, m ennyi vizet kellett gázolni gyerm ekko­
rom ban a városunkat félkörben övező erdőségünkön, ha 
kaszálónkba kiszekereztiink : sa ját kaszálómban nem ritkán 
öles v í z  volt az úgynevezett s á r k á n y  t ó b a n :  de azt is 
tudom, hogy csupán papíron, vagy talán még ott sem le­
h e ttek  a  t i s z a  s ums vizek szabályozótervei, midőn e r­
dősegünkből m ár eltűntek  a vizek, a s ti r  k ti n y t ó b itit  u 
zsom béknnk még gyökere is kiveszett, s a vizek azóta 
vissza nem jövőnek s o h a .— T apasztalhatták  a vizpartink, 
miszerint a t i s z a  s mus vizek kiöntései, ha kivált h irte ­
len á tad ásiad  keletkeztek , úgy beiszupoltak ré te t, szántó- 
töldct, hogy azoknak azon évben semmi hasznát venni nem 
lehe tett: sut nagyolt gy akrun m egtörtént, hogy inig a széna­
rendeket s boglyákat elvitte  ti v i z s  lenyűgöző iszappal 
borilii a ré te t es legelőt, azalatt a szomszéd szántófölde­
ken m inden leim osztniciiy kisült a nagy szárazság miatt; 
•; nem egyszer hallottam  tiszavideki tapasztalt gazdák szá­
jából, hogy nem sokat ér a termékeny segre az árviz kiön­
tése, ha a növényzetet az. IT isten  felülről m ígnem  öntözi.

Három év elolt lfttil)-huu m ár gyakorolhatott hálást 
a t i s z  a szabályzásit It o r  t n b a g y  n n k r  a is s ki nem 
emlékszik, hogy már m ájus elején,;ttzott hely eken, hol most 
a tikkasztó forgószelek m agasra ktinynrgaljtik löl a kiúszott 
földnek lenge porát, oly stirü sti r k e l e p ,  b o d o r  ka ,  itt I l ­

ii a r, l ó k o r  s a legjobb füllentek boriták, hogy a gulyák 
jóformán meg sem já rha ttuk  s m ár jóllakva ttjta  megfe- 
küdtek; a gazdag fiiból nem látszott ki a veres borjú. - 
Nem a vi/szitlm lyo/us vagy iiemszabályzáslól lilgg a jó 
vagy rósz ulok janisa, hanem ultid, ki a sik tenger vizét 
hegyekké emelt, a szárnzföhl szitud völgyekké sillyeszli,

a Itt 1 n ti e 11 It a t o I o I. ki m eghatja jolleva esővel 
a barázdák szomját s h ite s  szellővel enyhít i  a tikkasztó 
nyál lelikeno hevet.

De azért egyalahihan nem kell magunkat e g y  c d i l l  
istenre bíznunk, mell 0  i s úgy  s e g í t .  Int mi  m a g  un* 
k o n  s e g i 1 ti n k és epeit azért, Immár a l i s z a s más t i- 
zek szabályzásának m egkezdésekor a z s i l i p é  z é s  és 
c s a  I o 1 n a z  a s egy iitles ktviltdo munkálni nem vetetett: 
niulaszlliallaii kötelesség azt, bárniittti áhlozallal, más m ü­
veit országuk példájára, mielőbb lehel, megkezdeni s vég- 
lehujtuni s ha e tek in tetben m ár kivihető terv is van ké ­
szén, most van a lebecsesebb alkalom, azt telt lég tuegkez. 
deni > inunkat adni a kenyér es m unka nélkül maradt 
mngyarfaj százezreinek. I,lvilázhatliin igazság, hogy az 
ullain valódi erejét loképen a lakosok jó lé te  fiillelidez.it 
az. összallam nak all etilekében, hogy lakosai elpusztulását 
ne engedje s az Ínséges idők által sajto ltakat az. előbbi 
jó létre velgodhetesben gyám olilsa s kitelhető erővel se­
gítse ; ™  ennélfogva nem szabad ketelkedniiuk. hogy az 
összállam egyeteme e szent kötelességet -a d d ig , inig nem 
késő mindeii eszközzel teljesilem li

Nincs sz.ándokimkban hosszasa ti indokolni, minő á l­
dási hozna vidékünkre azon hajózható csatorna, molyról 
e lapok hasábjain avato ttnbb loll i t ta s irántija nézetéit.

Minthogy azonban a kilátásban levő vizi itt. városunk 
gazdálkodása s ipara kifejlesztésere s Így fölv irágozására 
e egyik nagy té n y e z ő : ttoiti leltei azon buzgó óhajunkat, 
itten ki nem fejeznünk, vajba azon hajózható áldásos viz­
esül ormi, atiiemiyire csak ieltel városunk a l u l i  vagy kö­
zelében húzódnék végig: —  s e  tek intetben azt hiszszük. 
hogy városunk részéről tettleges áldozatoktól sem kell 
visszariadnunk. — Azon aggodalm as nézetet azonban, hogy 
ezen csak hajózásra terv eze tt vizi ut, azért, m ert csator­

nája feneke mélyebben esik, m intsem öntözésre is alkal­
mas lehessen. — nem egészen oszthatjuk. Igaz, hogy t e r ­
m észetes öntözésre magasabban kell a vezető-csatornának 
s víztartó nagy modellezőknek feküdniük, hogy egyszerű 
zsilipezéssel ré t és legelő öntözésre alkalm asak legyenek; 
de mélyebben felevő csatornákat is lehet öntözésre mes­
terségesen fölhasználni; o tt vannak az egyszerű vizemelő 
gépek, melyek a csatorna fekvésh iányát' kipótolhatják s 
a szükséges víztartókat, — melyekből a  ré t és legelő ön- 
töztetik  —  kelló időben m indenkor m egtölthetik.

Ezen hajózható —  s szabad legyen remélnünk — 
öntözésre is alkalmas vízcsatornának mielőbb megkezden­
dő ásatására  nézve a legbuzgóbli rem ényben lévén, á tté ­
rünk egy másik tényezőre, m iáltal jövendőben a  szárazsá­
got nem ugyan teljesen megszüntetni, de m indenesetre 
enyhíthetni véljük.

A term észet örök törvénye szerint az élöfálc nemcsak 
a fold nedvéből táplálkoznak rostos gyökereik által, de 
lombozatjuk állal a levegő nedves részeiből is magokhoz 
veszik a  lehető táp an y ag o t; c nedv cgyrészét —  különö­
sen éjen te — ismét kiizzadják. Innen van. hogy a csaknem 
mérhet len s több négyszegmértföldnyi té r t borító renge­
teg erdőségek csaknem folytonosan nedves léget okoznak. 
—  minek ismét elkerülhetlek  következm énye a rö v id n y á r, 
ködös ősz és hosszantartó zordon tél. Akik különösen sik 
tájon, messzetartó erdőkben: utazgattak, tapasztalhatták, 
hogy azokban a csaknem mitjdig nyirkos légtől, posványok 
keletkeznek, melyeknek roszjkigözOlgése a környéket be­
tolt ven, lázas betegségeket okoz. —  A túlságosan e lte r­
jed t nagy erdőség tehát úgy ember és baromnak, mint a 
föld term öerejének is egyaránt egészségtelen s nagy h á t­
rányára  van.

Ellenben a minden erdő] nélküli tájakon, túlságosan 
száraz levéti a lég, a forrósát; tartósabb, a  föld term ékeny­
sége -  hacsak nagje-v. kciw z& "időjérSs“ nem következik 
* nagyon szembetűnő: — a tulszáraz levegő okozta nagy 
forróság ismét többrétűd kórnyavalvák szülöauyja. £ s  igy 
az erdő s facsoportok nélküli tájak is á ta lánvéve  egészsé­
gesek nem lehetnek.

I.cgczélszeritbb lenne tehát e tek in tetben is az arany 
középidőn járnunk. Alföldünk átulán véve inkább az 
rrdútlon tájak közé' sorozható: s hu eddigelé a föld tér 
m ékenysége ellett panaszra nem volt okunk, tulajdonítsuk 
azt a kedvező időjárás mellett azon őserőnek, mely ta la ­
junkat még mindig elteli, de mely éltetuero - hu ra jta  
nem segítünk évtizedről évtizedre csökkenni talál ■ el 
végit* egészen kikopván, helyet adhat az átalános term e 
ketkuiségnek.

Amely tájat hegyek körituek. még ha nem koszuruz- 
zák is azokat az erdők lombos fái. meg van az védve az 
árta lm as szelek rohamaitól, m egtörik a hegyek azoknak 
rontó és pusztító erejét s ez. oltalom alatt kovésbhé szett - 
veti a tenyészel, Sik alföldünknek nem ajándékozott a 
term észet ily védgútuknt a hegyek Inni: m esszetartó pusz­
táinkul szabiidon barangolja be a szelek féktelen viharja, 
ártalm astul Itatva növény és baromra,  -  E hiányt szor­
galm asan Ültetett erdők, facsoportok, kertek s eleven sö ­
vényekkel kell pótolnunk.

Az. erdők s csoportba ü ltetett Iák Imslyakint szol 
gólnak a szelek ellen, fékezik azok erejét, cnylthelyet a d ­
nak hideg és loiTónap heve ellett, embernek, baromunk s 
n övényzetnek : megakadály ozzák a földnek gyors k iszára­
dásul. a különben tulszáraz léget nedvesebbé teszik. Az. 
erdők s facsoportok, ha nem is átálltban az éghajlatra, de 
a jobb  légm érsékletre minden bizonynynl befolyással bírnak 
s mint mondók, a la . b o k o r ,  p l á n t  a a levegőből is e l­
ve a földből föjszitt nedvesség egy részét ismét k ipáro­
logja: meghnsiti a léget, maga körül harm atot idéz. a nö­
vényzetre. mi már magában is ha nem elősegéli. de min 
denesetre m egtartja azoknak tenyészetét. — Ki nem tudja, 
ki nem látta, hogy a kopár föld ham arabb kiszárad, mert 
a nap melege könnyebben hozzáfér: a kiszáradt föld a 
m elegséget magához vonván, a szárazságot méginkábh elő­
idézi. - A Incsnjmrtok. erdők, bukrozatok még az esőt is 
képesek magokhoz vonzani: hányszor tapasztalhattuk, 
hogy erdőségeinkben jó  csók já rnak , inig tilt Imi legelünk 
szomjau m arad : hányszor iát Itattuk utóinkban, hogy a  fák­
kal gazdagon beültetett falvak s kerteken  meglehetős eső 
lierm elezelt. inig azokon kivid ugyanazon felleg m egvonta 
esőcseppjeit a szntnjn határtól. — Fájdnlommal tap asz ta l­
juk az. erdőségtől megfosztott löklek birtokosai, hogy föld­
jük  sokat vesztett term öerejébol s mily örömmel viaszain- 
rázsolmik szép és hasznos erdőiket, ha azoknak előállítása 
oly könnyű munkával lenne eszközölhető, mint minő rövid 
idő alatt történt könnyelmű kiirtása.

(fo ly t, k ü v . j . . . . .

Történelmi emlékek*
Debreczen múltjából.

elbeszélése, anno 1685 et. 86.
I. V D.

(Folt tatás i

V.) A következendő két esztendőknek á llapottva az 
elsőbbekhez, hasonló vólt, m ert egyik esztendőben ö t a m á­
sikban négy Regementeket hasonló nyomorúsággal és fize­
tőssel kellett ta r ta n u n k ; az több esztendőkben is egész a 
mostani esztendőig, soha ez a  város téli qvártélyozó ka to ­
náktól üres nem volt két esztendőn kivül, de ezekben is 
a reánk esett portiókat négy s hat m érfóldnyire nagy- 
munkával kénszerittettUnk tellyesiteni, de a naturalék nem 
értékek szerint, hanem csak három  forintban vétetődtek 
fel. és acceptáltattak.

W .l A téli tartásokon kivül a  Nagy V áradi B loqvada  
az ellenségnek sokasága m iatt el távozott vólna a N agy  
\  aradi Passa, és kapucsi Passa a Fő Vezértől p én zel éa 
egyébb parancsolatokkal elküldettek, m elly egynéhány 
esztendeig ott tarto tt, és azon Váradi várnak, ké t rendbéii 
megvételének alkalmatosságával, sok szekereket, m unkás 
em bereket néha négy vént, néha ötveut, egynéhány ezer 
zsák gyapjút, fából csinált Spanyol lovakat, vagy  am int 
hívják Spanische R ejtáreket, és egyéb vár m e g v éte lé re  a 
ostrom lására való eszközöket szüntelenül k e lle tt küldözni, 
és azon alkalmatossággal, több e lszen ved ett k árai között, 
csak egy ízben a nagy hideg és árviz m iatt 6 0  járó  m ar­
háinkat vesztettük el.

V I I )  Midőn a V áradi Bloqvada az ellenségnek, iff^- 
kasága m iatt el távozott~vólna, á  Nagy V árád i Passa  l a  
kapucsi Passa a Fő Vezértől pénzel és egyéb parancsola­
tokkal e lküldenek Fő B írónkat egynéhány öreg Tanácsbe­
liekkel edgyütt a Törökök között é ttzaka magához b ev e­
z e tte tte ; kiknek elvitelekkel, és a  Török, s T a tá r  Tábor­
nak el közelítésével m egrettenvén, ollv nagy kinszergésben 
és i'onsternátióbau véltünk, hogy bizonnyal elkitménk. 
hogy már azon B arbarus népeknek prédául rendeltettünk, 
mindenik közüliünk nem egyébről, hanem éle téuek  végső 
veszedelméről gondolkodott

A nnakutaniia pedig a tneg m ondott P assd k , a B írót, 
és E sküiteket, az ö Felsége ellen való R ebcllióról, m egta­
gadott régi engedelmességekről, egynéhány E sztend ób eii 
adónak meg nem fizetéséről, és egyébb vétk ek rő l fedették  
és szemekre hanták és őket sokáig úgy vexá lták , a  V áradi 
Agák és egyéb Tisztek és a közönséges katonák  is, a k ik ­
nek ami átlónk kezekben ment, az ö m agok hó pénzekre, 
vagy fizetésekre ment seregenkint botokkal, dorongokkal, 
kínzó ostorokkal, nz nttz.ákon menőket, járókat, nagy fú­
róival, kiáltásukkal, és kegyetlen fenyegetésekkel, m ots- 
koltak es illették, és a Fussanak is udvarához seregen k in t  
gyűlvén, hasonló morgnlöildssitl, és zörömböléssel vádolták  
volna okot. hogy ok a Debreczeniek miatt, nagy éhséget 
és szükséget szenvedtek és sokan közzllllök éhei is el v esz­
tek v olna és lm nemim az őrző .lancsdrok meg tartóztatták  
volna mint a dühös ebek, készek leltek volna őket öazve 
szaggatni.

Ív. iiln alatt a Tatát t hámunk nagyobbik Fia szultán
l itiljn ismét Szerdai Passa. avagy Fehlnmrsclml. más két 
1'us.sákkiil edgy üti esti Törököknek Talárok mik táborával, 
inelv is nyolc/vau ezer llnrbarits népekből állott, kétrészröl 
Vúrdil mellé jővén, a Vártuk Tassának ptirnnraohittyából 
a m i Biránk. ngyaiin l 'u —átiuk Secrettiriussávnl TolmtUsill 
rendeltetett és hogy a Szultánná! tartozó  engedelmessé­
geket le l even könyörgéseivel engesztelné meg es kérné  
falán m egnyernek telle. hogy a Városra hé nem jönne, a 
T áborra azért ki m enüm  a szultánhoz agyart elbocsáttu- 
lolt. de csakham ar v is/s/a  e res/te te tt ilyen szomorít ize 
nettel. Né n t  k e l l e t t  v ó I n a  m a g a d a t  i 11y e n  m e s z -  
s z e  f ö l d r e  f á r a s z . t a n i .  m e r t  é n  ú g y i s  t ih o z .z t i ­
t o k  a k a r o k  m e n n i :  Midőn jtedig Hirn I ram  ami nyo­
m orult állapotunkat forgatván instált volna, hogy szándé­
káról tenne le a Nagy t hámnak is teltnek A nyunak) régi 
adott I,eveiéit, és n Torok Császárunk is l'rótectióim lissút 
eleiben vivén isinél ilyen feleletet kapott. E z e k  a I . e v e -  
I e k II g y ;t II j O k e s ti e k t e k ;l k k o r a ti a 11 ti k itt í k o r 
h ű s é g e s e k  v o l t a t o k ,  ti e m ti r r a j  i a I o k n e  m s e ­
gí t .  m i v e I h og  y a j o ti I r ó l e l t  é v e I y e d I e t e k n Itt i 
e l l e n s é g e i n k h e z  a d v á n  m a g u l  o k a i .  Mindezekre 
Ilit" I rumnak aki is minket eveimül! ugyan Hlyen Itesu- 
I itt int adott ismét. N em  l e h e l  h o g y  t i h o z z i i t n k  e l  
n e  m e n n y  e k  m e r t  a z  et t  n é p e m  m o s z s / n  f ü l d -  
r o I  é s  r é g  e n  j ö n  j n t s / t  a  Ite l y e k e n .  e. 1 f ti r a d o t t ,
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n é k i  n y ö g o d n i  k e l l ,  é n  a z é r t  k ü l d e t t e  m e r r e  
á r é s z r e ,  h o g y  a z  e n g e d e t l e n e k e t  m e g v e r j e m ,  
t o v á b b á  m i t  f o g o k  v e l e t e k  c s e l e k e d n i  o t t
m e g lá to m .  _

E zek elvégeztetvén a  m ieink vissza bocsáttattak  
amazok mellé adatta to tt Fefltedár (vagy kincstartó) egy 
nehány Tisztekkel (kik m ursáknak h ivattattak) és két 
sászlóallya Lovas Tatárok, akik kargyokon és nyílókon 
kivül hoszszu puskákat is hordoztak, (kiket sémiunosok- 
nak hivtak) ollyan szin alatt, hogy nékünk salva Qvárdiául
lennének a Tatárok.

Ezen szomorú Eesolutióval és Instructióval meg tér- 
heltetett B iránk, Tatárival és kisérő társaival edgyütt visz- 
sza jö tt, az megnevezett Tesa.irárius pedig hé jövetele 
után ebédelvén, B iró U ram at és a Senatorokat magához 
hivatta, és az ő U rának nevével, nékiek jelen te tte , hogyha 
békességben akartok  m aradni, és az A rm adának béjövcte- 
let eltávoztatni akarjuk, a  Szultánnak tiz  ezer aranyat 
minden idő halasztás nélkül kell adnunk, hogyha pedig 
ebben viszszavonóknak láttatnánk, a  Szultán egész Tábo­
rával be fog jö n i és egész Télen i t t  fog m aradni, minden 
jószágainkat elpraedállya, el m enetelekor pedig minden 
Lakosinkat rabu l elviszi, esküvéssel bizonyította, m elynek 
hire az egész Városban elterjed, minémil sivás rivás, ke­
serűség félelemminden Lakosoknak sziveket elfoglalta, nem 
lehet ki mondani. Azouközbeu a  Szultán egész Táborával 
közelgetvén, tisztességnek okáért a  kívánt Summának en- 
gedelméért em bereinket ajjándékokkal és élelemre való 
Cutinárekkal el küldötték eleibe ugyan, de m ind elraga­
dozták és elpraedálták, magok pedig embereink eleibe nem 
bocsáttatván, hanem a  Tihája (vagy Praefectusa által) a 
meg nevezett T iszttartóhoz m int Pleuipótentiáriushoz ve­
zéreltettek és hajta ttak .

A  m elyre a  Passa Írásban illyen feleletet adott, hogy 
am ipauaszinkat hallo tta  és a  Szultáunakis meg ir ta  ugyan, 
de ő akárm it cselekedgyék velünk, azt seuki meg nem gá- 
tolhattya, mivelhogy Szultánnak hivattatik  és Iu iperator- 
nak fia, senki is nem merné ötét arró l meg feddeni vagy 
incrépálui, m iért cselekszi ezt avagy amazt.

A  kincstartónak bejövetele után, a  V árosra az d ö b ­
beni Sémiunusokhoz hasonló négy zászló allya T atárok  be 
jővén, akiket is a  többekkel edgyütt tizenkét napokig, 
egész elmeneteléig a  kints Tartónak tartanuuk  kellett, ezen­
kívül, a Tábor, mind a Szultáné,m ind a V árad iB asáé am i 
földünkön lévén, és tizenegy napot i t t  m ulatván, a  Törö­
kök és Tatárok a  kapukon és a Városnak elromladozutt 
Sántzain m indennap sűrűséggel jönek a  Városba és a  V á­
rost egészlen bételvén, és az uttzákon járkálván  szélij ei, 
minden nékiek egyéb kivontatokat valamit csak találtak  
seuki ellent nem álván, magok és a mi szekereinkre fel­
rakván elv ittek .

M időn ezek a  praedálások és ragadoznsok itthon a 
Városon folynának, a  Szultánnak és Szerdái* Passdnak min­
dennapi Commissioiu kivül, mind a két Táborokra kenye­
reket, vágó m arhákat, lisztet és abrakot és egyéb éléseket 
büvön és szüntelenül adnunk kellett.

E nnyi sok  elmebéli liánykódások és nyomoruságiuk 
k ötött is, a  Szultánnak kiutsturtója, a felyttl i r t  tiz ezer 
aranyukért B iró  Uram at és a  Séuátorokat minden kísértő 
módokkal és  eszközökkel szorgalm aztam ! m eg nem szűnt,
•  mieink ped ig a  pénzkeresésben szorgalm utoskodtuk, am it 
találhattak, a  k iutstartóhoz v itték , ak i ugyan, hogy nem  
irányul, hanem fejér pénzül, azzal is  csak  részen k in t e lé -  
gittotett, vá ltig  haragudott, mind uz által ő  is látván em ­
bereinknek nagy k iu szergéseket m eg csend esedett, igy  a 
pénzt kivivén é s  felolvasván, jó lleh et ugyan az egész  Sum m a  
ki nem tőit, mind az á lta l u m indenható Istenn ek  k eze  
által megtartóztatott sok  könyörgésünkre és  . e g  en gesz­
telődön ezer T allérok fizetésével és pénzen felylll p osztó ­
val selyem m atériákkal és  egyéb  affélékkel ki e lé g it tc tc tt ,  
ói azon nagy Sum m ának hátram aradott részébe acceptiilta, 
a V árosra való  bejöveteleknek  tizenk etted ik  napján, m inek- 
ütánna a  V árostól a  tábort távolyabb v itte  volna, m aga is 
il hat zászló a llya  Scm iunusokkal T atárokkal, sok  sze k e ­
reinket m egrakatván és m indenünktől m eg losztatván  és  
meg m ejjesztvén  e l h agyott, em bereinket T áborukra é lé ­
seket vlvén , szekereinktől, m arháinktól m eg fosztván  Iia- 
Zájőnck. M indezekben áldott légyen  nini jó  Istenünk , ak i­
nek segedelm e álta l a mi lelkünk mint a m aduratska ka- 
litzkáját kirontván m egtartatott.

V i l i . )  Alig m últ el egyik jaj, ismét más követte  azt 
és fellyebb em lített sok nyomoruságiuk alig m úlhattak  el 
és nem m eszsze távoztak tőlünk, ismét a V áradi Törökök 
dühüssége, (aki m ár egy kevéssé lenyom attatott volt) tá ­
mad ellenünk, a  kik mint az éh oroszlánok a p raedát lá to tt 
szájjal várván kim ondhatatlan uagjkiváusággnl és dühös­
légge l V árosunkra bejövén és rohanván m inket nyomor- 
gatni, verni, kinzuni, tümlüczözui, mind addig meg nem 
szűntek, mig még az elmaradott. Négy Esztendőről hátra  
maradott adót, az az Negyvenezer Tallérokat egészben, 
amellett sok ajándékokat, pénzül életül, abrakul, minden 
fogyatkozás nélkül töltünk ki nőm csignztnk és k é t ÍJéná- 
toriukut szüntelen rabságban ta rto tták  egész V árad meg­
vételéig, kik küzzül egyik az éhség és m unka által úgy 
c* gyengült, hogy megholt belé, a másik pedig több ke­
resztyén rubokkul edgyütt M. Generális Déliüli lleysle r 
eö bxcolcntiája kogyolmességéböl megszabadult.

í^*) A  I  elsőbb Esztendőkben a  nyúzó fosztó prue- 
dálö gon osz Istente len ek  által, m ennyi bosszúságok at bar- 
utjdnknak elhajtását, em bereinknek fosztatását, vereség e­
k é i  seb esité sek et m egülettetések et és egyéb k á rté te lek et  
nm avedtünk, azt felszám lálni é s  le írn i n iuts teh etségü n k ­
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ben, tudniillik a  kik m iatt, sem kereskedést fújtatni, m ar­
háinkat legeltetni, szán tást mivelni, vagy utazni nem lehe­
te tt  külöuibeu, hanem  hozzájok hasonló praedáló gonosz 
em bereket kénszeritte ttünk  nagy költséggel fogadni, a kik 
ellenek bennünket oltalmaznának, de igy a  liá jja t ebre 
bizui kéntelenittettünk.

A L atrok  által te t t  több káraink közziil pedig neve­
zetes az, hogy 1693. Esztendőben egynéhány m agja i ka ­
tonák a Rebellisekhez á lta l menvén, azokat kihívták a  kik­
kel a  legelő Lovaink közzül 1500 Lovainkat kiválogatták 
és elhajto tták  és igy bennünket, m inden já ró  Lovainktól 
megfosztottak.

(Vőge kiiv.)

DEBRECZEM HÍRM ONDÓ.
** M últ hó 3 0 -kán  kir. helytartósági tanácsos A b o- 

n y i  I s t v á n  u r  ő nga elnöklete a la tt a  jelen  országos 
ínség enyhítése tárg j'áb an  városunkban ta r ta to tt tanács- 
kozmány m egállapodása folytán, küldöttség je lö lte te tt ki, 
mely kiküldetésnek czélja az afeletti tanácskozás volt: m i­
módon lehetne a m ár előre látható sőt m ár is nagyban 
érezhető Ínségben a  szegényebb sorsú néposztálynak mun­
k á t és keresetet adni, részint, hogy ezeknek élelme bizto- 
sittassék, részint pedig, hogy a bekövetkezhető zavarok 
elhárittassanak? A ju n  30-kán  üszejött küldöttség által, 
hosszas vitázás u táu  főleg 3 tárgy lön kitűzve, melyek 
által, meggyőződése szerint, a szükséget szenvedő néposz­
tálynak m unka és k e rese tre  alkalom n y itta th a tn é k ; j e ­
lesen

1.) a  tiszai gátak  védm unkáinak befejezése és a m ár 
kijelölt tiszai átvágások bevégzése; mely m unkálatra az 
alsó-szabolcsi tiszaszabályozási társu lat a korm ánytól ka­
m at nélkül 3 év után  részletekben visszafizetendő 150 
ezer frtnyi kölcsönt kér. De mivel ezen m unka csak m int­
egy 3 0 0 0  embernek, és csak kétkónapi elfoglaltatást 
nyújthat

o.) egy — a korm ány által ásatandó hajókázható 
csatorna volna, a  T. L ö k  mellett levő razorni pusztától 
kezdve a büdi, sz. m ibályi, puszta tedei, nánási, h. böször­
ményi határokon keresztül a  h o r t o b á g y  ba, az újvárosi, 
debreczeni, nádudvari határokon keresztül a h o r t o b á -  
g y o n ,  nádudvari hatá rban  a nemesek hidjától egy ke- 
resztülvágással a  k ü s é l y b e ,  abból a P. Ladánynál m ár 
meglevő vizvezető csatornába, onnan a b e r e t  t v  ó és k ö -  

ö s  folyókba, honnan ism ét Öcsödön alól a t i s z á b a ;  s 
mivel ezeu nagyszerű m unkálatnak m ár táj és lejtm érései 
elkészültek, m ár a  jövő augusztus hó derekán m unkába 
vetethető volna.

3.) a debreczen-nagykárolvi már. terveze tt országút 
jelöltetett ki, m elyekre vonatkozó előm unkálatok m ár 
szintén felterjeszt vek.

Ami e m unkálatok közül városunkat leginkább é r­
dekli: a h o r t o b á g y  csatornája, mely ha nem épen 
hajózható, de egyszerű vi/.medvr lenne is, m iután ebből 
oldiilcsatornák által a vizet tetszés szerint lehetne kibo­
csátani, az alföldnek felszáinitlmtlan kincse lenne, cs mivel 
a m érnöki k.u* á llítása  szerint c kérdéses — 18 m énfőid- 
nyi hosszú csatornának összesen 38 láb lejtése van s igy 
minden száz ölre 7 , 0 hüvelyknél nagyobb a le jtés: e csa­
to rna fölhasználása folytán minden jöhető  ínséges idő el­
hárítása  m éltán volna várható. Ó hajtjuk, hogy a nagyszerű 
mü sikeritésu elé semmi akadály no gördüljön.

** M últ vosárnnp nyito tta  meg G o b ó c z y  Károly u r 
I ;e r t é s z g n z d á s z u t i  c s a r n o k á t  a Csuuukluizhnn, 
piaczutczán. A  csinosan berendezett csarnok igen kelle­
mes hatást gyakorol a  szemlélőre s legott a rró l győződhe­
tik  meg, hogy a  k o r t é s z g n z d á s z n t i  ü g y n ö k s é g ­
n e k  városunkban oly egyén á llt élére, ki annak ügyes tu- 
piutatu vezetője lccud. — Ami figyelmünket t'ólcg m egra­
gad ja: az, a kiállított szép Imzugyüjtenicny, melyben az 
a m e r i k a i  r o z s  és a inti m i ti b ú z a  kalászul tűnnek ki- 
váitképen ki Azonkívül többnumü finom borok, tíz időhöz 
képest szép gyümölcsök és virágok ft legizléstoljoscbben 
vannak kiállítva. Midőn ennélfogva G o b ó c z y  K á r o l y  
urnák ezen uj vállalatát a közönség figyelmébe ajánlanék, 
nem mulasztjuk cl egyúttal gazilásznlukat figyelmeztetni, 
m iszerint a vállalkozó, mindenféle bor és gnbominemüt is 
elfogad m utatványul és annak, n -gyobb m érvben d u d ásá t 
eszközli.

□  F. hó 1 G-kán m ent végbe t. Z e n g e i J á n o s n é  
asszonyság magúnnevelöintézetében az évi rendes közvizs­
gálat. A tttutárgyak v o ltak : V n l l á s t a n ;  m a g y a r -  
f r a n c z i a -  és n é m e t n y e l v ;  m a g y a r  t ö r t é n ő i é i n ;  
t e r m é s z e t t a n ;  s z á m t a n ;  s z é p í r á s ;  r a j z  és 
z o n g o r a .  Mind a tisztelt nevelőim mind a nekie 
segédkezet nyújtó t. tan á r uralt buzgalomvezette szor­
galmáról, úgyszintén a  kis növendékek szép clöhaladásáról 
a  legszebb elism eréssel emlékezhetünk. T. Zengciué a s ­
szonyság neveldéje egyébiránt nem m int n y i l v á n o s  i s ­
k o l a  lmnem mint magún intézet tekintendő, hol érin tett 
tangyárgynkon kivül a társadalm i s házias modor elsajá­
títta tá sára  fordittntik  i'ó figyelem.

** Kunszcntmiklósi lelkészül ut. Ií. T ó t h  M i h á l y  
ur  fia K á l m á n  választatott meg.

Az állandó szinház külső diszitése nemsokára be 
lesz végezve. Belsejében is szépen folynak a  m unkálatok. 
—  Ideje lenne talán, h a  az udvarban levő mély gödrök 
töltügetését. s a  föld clegycngctését is m egkezdenék. M ost 
az idő is olcsó, am ellett a  m uukakeresö egyéneknek is bő­
vében vagyunk.

«= A  h elyb eli d in n yeterm esztök re is  rósz idők  járnak .

Egyik  ism erősünk állítása  szerin t, az elm últ hé ten  350 
dinnyéiéből 2(33 tő szárad t ki.

** É pen midőn többféléi a  diunyenüvény sinyléséről 
panaszkodnak a term esztők, j ö t t  tu d o m ásu n k ra , hogy ,x 
helybeli k e r t é s z g a z d á s z a t i  c s a r n o k b a n  a dína- a 
m ár párosával is szemlélhető. M áskor ez nem lenne k ü lö ­
nös, de jelen  m ostoha időviszonyok közt em líte tt gyümöl­
csük a  tenyészet csodáinak tek in th e tő k  városunkban.

** A  főiskolai közvizsgálatok m a délelőtt 9 órakor 
veendik kezdetüket a főiskola im aterem ében. .

** A „tihanyi-fürdő" m a e te  vigalom színhelye lesz. 
Az évenkint ta rta tn i szokott „A nnabál* ism étlése ez. H a 
a többféléi te t t  készülődésekből gyauitnunk le h e t , éléuk 
m ulatságra van kilátás.

** P á r  nappal ezelőtt a  városi rendőrség  oly csalót 
csípett el, ki egy kövekkel s földdel te rh e lt ládá t a k a r t ér­
tékes tárgy  gyanánt a vasúton bizonyos he ly re  elszállit- 
tatni. I t t  is te ljesü lt, hogy „ak i m ásnak verm et á s , maga 
esik belé .“

V I D É K .
=  M i h á l y  f a l v i  levelezőnk í r ja :  az a ra tá s  nem 

oly vigan foly m int m áskor; a  fekete földön, m it 16-odá- 
bau vállaltak  az alföldi aratók , később lá tv a  az eredm ényt, 
felm ondtak némely helyen és csak 12-dére  vállalkoztak. 
Á talábau az é l e t  igen ritk ás és a  konkoly fe le tte  ellepte. 
Homokon term ett élet k eresz tje  2 v ékát e re sz te tt azok­
nak, kik szükségből m ár nyom tattak .

=  A „ B i h a r "  ez. nagyvárad i lap  szerkesztését 
G y ö r f f y  Gyula u r visszaléptével, G y a l o k a y  L ajos ur 
vette  át.

=  N. S z a l o n  t á t ,  1. hó 8 -kán nagy csapás érte. 
52 ház lett a  tűz m artaléka. A k á r  hozzávetőleg 24 ,000  
í r tra  van téve. B iztosítva csupán három  ház volt. K eser­
ves tanulság ebből, hogy h áza inkat s félthetöbb jószága­
inkat biztosítani el ne m ulaszszuk.

=  H. S z ó  b ő s z  l ó r ó l  ír ják  nekünk, hogy ott, 30 
ezer liolduji földből, m integy 23 ezer holdon, p o r és szá­
raz göröngynél egyebet nem lá t a  szem s igy, ha segély- 
forrás nem n y ílik : a lakosság  nagyrésze  az éhhalál küz­
delm einek lesz kitéve. A gyüm ölcsöket a  hosszan tartó  sze ­
lek éretlen  le rá z tá k , a  szőlőterm és pedig száradni o- 
uyadui k e z d ; a  tengerihez sem m i rem ény.

=  Több lap azun szom oritó h ir t  hozza, hogy B s- 
megyében a sáskák serege pusztít. Csőszteleken égj i.ap 
alatt, 180 véka sáskát v esz te tt a  lakosság el. B úza nem 
terem vén, a sáskák  a ten g erit választók ki e ledelükü1.

== H. Szoboszlón u K. S. u r  tan y á ján  lakik  egy 17 
éves látnok-leány, ki naponkin t —  m int szokták  m ondani
—  elrejtőzik, azaz, delejes álom ba m erül s ilyenkor jö v en ­
döl, még pedig jóslata it, m int a szemmel lá to tt I í .  8. u r is 
bizonyítja, a soha iskolába sem j á r t  leány, d a l l a m o s  
v e r s e k b e n  szokta elm ondani. Felébredése e lő tt sir, de 
az ébredés után  arcza kiderül s szerfelett örvend ra jta , 
hogy ö istennel és amink angyalaival tá rsa loghato tt. É g j éb- 
irán t arró l am it álm ában beszélt, sem m it sem tud . — A  
nép azt állítja, hogy még tavasz ó ta uz idő já rá sa  minden 
nap olyan volt, m ilyennek a  leány előre  m o n d o tta ; azért 
szavainak nagy h ite lt ad. A  látnok-leány  jó slása  szerint a 
jelen  Ínséget isten bocsütá u népre, hogy bűneiből m eg­
térjen.

T o k a j b a n  c hó 5-őn egy f i n d n e z  a  tiszafái*- 
dö t élvezvén, belefu lt; 7 -kén pedig egy 3 4  éves egyén, 
ism eretlen okból folukusztá m agát.

* l ’esttnegye terü letén  f. hó 15-kétö l fogva a hu3dra 
4 k rra l szállott alább.

Délcsll csemegék,
I. A s z ö k ö t t  k a t o n a .

Dudor füstö t eregetve ült ny ito tt tormleziín a  magyar 
tősgyökeres júravuló táblnbirAlt m indinkább fogyni kezdő 
egyik eredeti példánya s mig szemei uz ágya fenekére hú­
zódott usz t i s z a  folyását k ísérték , clulgoudulkozutt minis- 
tűim időjárás szomorú következm ényein. M erengéséből 
kutyaugatás zavard föl s csukhatnál* eg ypár meglehetős 
csiunul öltözött bujusztalnn fiatal em ber á llo tt előtte. —
„ M i v á n d o r s z í n é s z e k  v a g y  u n k “ m ondd nz egyik; 
„én a d i r e c t o r ,  ez itt a h ő s ,  e l s ő  s z e r e l m e s  s 
m i n d e n  ami előadja m agát; i tt  szeretnénk nehány napot 
tölteni s kérjük  a tek in te tes u ra t, lm m egengedné szini 
előadásainkat té rés  juhak lábati ta r tan i."  — ,Szívesen; de 
egy kis hüsitö ita l tán nem fog á rta n i e nagy melegben;
—  jtiliakloin úgyis üres, tessék  használni, csakhogy sok 
tüzesét, és görögi tizet ne csináljanak benne.1 — Jó  kedvvel 
távoztak el a fia ta lo k ; egy rövid  nap a la tt elég kényel­
messé alakítók a juliuklu t T liália  sátorául. E lső előadásul 
a s z ö k ö t t  k a t o n á t  választók. M eglehetős szép szám ­
mal gyűlt be a közönség, még a szomszéd falvakból is. —
A házi u r  előrelátása a nézóhely egyik alkalm as oldalán 
aszta lt té r ít te te tt  s az ennivalóhoz bői* és savanyuviz is 
bőven volt kedves vendégei szám ára, lddogáltak , anélkül, 
hogy az előadási n a g y o n  zav arták  volna. K övetkezett 
most a színpadon tgy  korcsm ái je len e t s a  háziul* sajnálva 
v e tte  észre, hogy a koicsinahősök ü res poharakkal kuez- 
czintgatnnk. „ M e g á l l j u n k "  szól közbe hangosan, „ a d ­
j u k  l o a z t u  k a n c s ó  t .“ — • Úgy lö n ; u kanosok tele­
töltettük  s a  korcsm ái je len e t tele pohár közben kissé to­
vább nyúlt m int azt Szigligeti m egirá. — Vége lön a da­
rabnak  ; a házi u r  jú lta lá ltu  m agát s nem sze re te tt volna
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m ár készülő vendégeitől m egválni. „ M e g á l l j u n k 0 

kiált ismét, ,,j á t  s z ű k  e l  m é g  e g y s z e r ;  -  h a n e m  
m u s t  m á r  n e m  a k o v á c s ,  d e  a s z a b ó l e g é i i y t  
k e l l  k a t u n  á n a  le v i n n i .“ -  Úgy tö r té n t ; a director 
rögtönző tehetsége sikerrel oldá meg a patroim s kívánsá­
gát s a  publikum  elégülteu liagyá el T lialia templomát.

II. V i g  H e d v i g ,  v a g y  s z o m o r ú ?

R ácz-U jfejértón, melynek ugyan m árm a r á c z  elő- 
neve kidivatozott, több év e lő tt egy kóborszintársaság 
akadt m eg ; pénz, gyümölcs, csirke, tojás s más ily élvez­
hető czikkékért b árk i gyönyörködhetett a  Rinaldó Rinal- 
dini, Moor Károly, form enterai rem ete, rózsaszinlélek, 
kékszakálu vitézféle, hősies es nemhősíes, vig és nem vig 
darabokban. —  Egy vasárnap épen együtt beszélgetett a 
compossessoratus tem plom  után, pipaszó m ellett, egyik 
birtokosnál, m időn a  társaság  súgója, egyszersmind sziu- 

| laphordó meghozza a  lapot, szóval is meghívón a  pártfo- 
golókat töm eges m egjelenésre. „A s z o m o r ú  H e d v i g "

; sokat igérő czim pom pázott a  rósz ortographiával, még 
roszabb calligraphiával; ten ta  hiányában kalapfestékkel, 
vagy bodzabogyólével i ro tt  sziulapon. Ehnenvén M erkúr 
utódja, rósz neven vette  a  közbirtokosság, hogy épen teg­
nap sirta  te le  zsebkendőjét s m a m ár ism ét érzékeny je le ­
netekre nyílik k ilá tása  s épen ma, vasárnap, midőn a  sze­
gény napszám os is megpihen m unkájától s legalább a 
korcsma hüsében üditi fel m agát napi gondjaitól. „ E r e d j  
I m r e  p a j t á s  a  d i r e c t o r  h o z 11 lön a rögtönzött h a tá ­
rozat, , s  m o n d d  m e g  n e v ü n k b e n ,  h o g y  m i u t á n  
t e g n a p  s z o m o r ú  d a r a b o t  a d t a k ,  a d j a n a k  m a  
v i g a t . "  —  Im re pajtás kész szívvel vállalkozott, gondol­
ván magában, hogy egyúttal, a  prim adonnával, a publikum 
bálványával is sikerülend p á r szót váltani. — M egbízatá­
sában azonban túl m eut a küzöshatározaton s ahelyett, 
hogy atillában vig darabot k íván t volna adatni, jobbnak és 
illőbbnek látta , m eghagyni a  directoruak, hogy a v ig  

I H e d  v i g e  t játszók. — Nagy öröm öt okozott a színhely
ajtaja télé estefelé oda illesztett nagy ragasz, —  mely je ­
lenté, hogy a  nagyérdem ű pártfogó tisztelt közönség egy­
hangú k ív án a téra  mainapon n e m  a s z o m o r ú ,  de a v i g  

I H e d v i g  fog eléadatni. M ondani sem kell, hogy a kívánt
travestálas kérdése, —  a színészek ügyességének legyen 
mondva, —  nagy m egelégedésre o ldato tt meg.

í KÖZtlGYEK.
=  Ilerczeg  E s z t e r l i á z y  P á l  a képzőművészek 

társulatánál 20 részvényt (4 0 0 0  frt) vett. Egyszersm ind a 
| társulat főpártlbgói á llását elfogadta,
í = s A pesti j ó t é k o n y  n ő  e g y l e t  f. évi jul. 12-től

szept. fi-ig terjedő 8 hé tre  jelen leg  létszám ban álló 449 
s z e g é n y  szám ára 25 1 5  f it  20  k iny i összeget u talvá­
nyozott. Ez egylet k ö t ő i n t é z e t ű b e n  jelenleg  18 oly 
szegény talá l foglalkozást és keresetet, kik egyéb m unkára 

■j tehetetlenek.
I * A ncszmélyvidéki borászati társu la t f. hó 8 -kán

tartó  alakulógyülését. E lnökül 13 a I d u c c i báró, aloluükké 
K a r d  h o r d ó  Jó zse f lön m egválasztva.

4 -  A llódm czö-Viísárhelyeu állítandó takarékpénz­
tárra elö legis tájékozásul kibocsátott 600  darab luO Irtus 
részvény, három  hét a la tt a lá íra to tt.

! * Nem ta rtju k  feleslegesnek olvasóinkat figyelme*-
j telni, m iszerint a még forgalom ban levő régi réz „pengő

krujezarok" csak aug. hó utójáig já rn a k  s azontúl nem 
lógják beváltani, ü g y  a pap ír 10 kros jegyek a  bécsi 
nemzeti bank pénztárainál nem adatnak ki többé. Apró- 
1'űuz.szükségletro a  régi p 1 e z u 11 k (hatosuk) bocsáttatnak 
napvilágot s u jö to  hónapban uogycdlbriuiusultis tetetnek 
lurguluiiihn,

• n> D o b r o c i  o n p éldájára  P  e s  t e n és E g o  r b u n 
|  is k i h á z a  a l t  ti e g y  le  t ű t  szándékoznak  alakítan i. Pes-
H len m ár van is 8 0 0  aláíró 8 0 0 0  frttal.

ess A usztriai széna M agyarországon. II u i u r  1 c h Alá- 
|  jós 8 0 ,0 0 0  in. szénát 8 0 ,000  kéve zsúpot vásárolt be Alisat-
|  riábun a d u  ii fin P estre  szállitván, a széna m ázsájára 8
|  fiijával fogad el m egrendeléseket,
i «ss M’ei le r  K ároly nyomdász, ki Kassán lakik, mint
f  hirlik, oly titk o t talált fel, mely szerint a könyninutu

sajtó versenyezni fogna a gyurssujtóvnl. A hengert csak 
; egyszer kell a könymnatti iapon átgörditeni s a rajz kll-
j  löulélc színeivel m egélénkül. A titk o t W erfer ur a külföld

számára m ár eladta.

| \  dolgok isméillk magokat.
f _ Szokott jelenség  az, hogy a rövid életű ember, kinek 
|  láthatára rendesen oly korlátolt, a bajokat, m elyek öt érik,
j csak ritkán  viszi vissza a valódi okokra. így például az
1 idei nagy szárazság, mely a tiszai vidékeken érezteti ma-
|  Gát legnagyobb m értékben, sokak által a tiszaszabályozás-
|  Halt, sőt találkoznak olyuk is, persze a  nép között, kik a
|  coeliin-chinni tyúkok elterjedésének tulajdonítják. A gon
1 dolkozó em ber az utóbbi oknak bizonyosan nem tulajdonit
1 semmit, de a  tisznszabályozás m ár az ilyenek előtt is gyak-
á  rau más sziliben jelen meg. Haj volna pedig országunkra
a nézve, lm vizeink szabályozásában keresnénk a kuronkiiit
|  magúkat ismétlő szárazságok o k á t, s nagy nyereség uz
|  egészre, lm mielőbb s m inél többen uzon helyes felfogást
I  tennék m agukévá, m iszerint vizeink szabályozásával pár-

voiialbnp szükséges haladni rónnsiígniuk öntözésének. Ily 
|  felfogással ére tik  csak el igazán a valódi czél, m ert midőn
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egyrészt térc inke t a vizek szeszélyétől okos emberhez il- 
l o i c g  függetlenítjük, ugyanakkor m ásrészt az öntözések 
rendszeresít ésével biztosítjuk magunknak a term elést s ki­
aknázzak egyúttal a  vizeinkből meríthető áldásokat.

Ily  szempontból nézvén mi a  fenforgó dolgot, ipar­
kodtunk m agunknak némi adatokat szerezhetni a  régen 
le e jte tt időkből s tegnap egy igen tisz te lt kéz (Vndjaner 
A lbert ur) a  következő k é t hiteles adato t volt szives köz­
iem velünk.

, „1 7 9 0 -d ik  évről kivonat. Egész nyáron felette nagy 
szárazság uralkodván ezen környéken, m indennemű föld 
gyümölcsében oly term éketlenséget okozott, hogy egész 
Debreczen és Szeged városig az őszi vetésből ugyan igen 
kevés, a  tavasziból pedig épen semmi term és nem volt; 
szénának pedig a t i s z a rétségein a házfedeleknek való ná­
dat zsengéjében kellett lekaszálui, mivel a  gvcpen és m a­
gasabb helyeken semmi fű sem term ett s nem nőtt, miből 
oly drágaság keletkezett, hogy a  búzának köblét 9 és 10 
rfi tokon, az árpának ugyan köblét 5 rfrton, a  zabnak köb­
let 4 rh ’t. 30  krjával s felül kellett fizetni, ugyanazért any- 
nyira v itte  a  szükség és drágaság a  föld n ép ét, hogy nem 
csak itte n , de a  tiszam entében nagy tágasságon a  nád 
gyökeréből (bengenvéből) sü tö tt s készített pogácsákkal s 
más az em beri term észettel ellenkező eledelekkel kényte- 
len itettc  a föld népe az éhségtől magát menteni.

A -o 1791. U gyanazért a  szükségtől szorongattatván, 
kénytelenittettünk -  m inthogy a népnek szegényebb és 
tehetetlenebb része m ár mindenéből kifogyott annyira, hogy 
a testi ru h á já t is a kenyér végeit eladni kényteleintteteTt, 
a  meg valamennyire tehetosb pedig pénzért sem kaphatott 

felséges uralkodó fejedelemhez, második Lcopoldhoz 
segedelem ért folyam odni; hóimét, mivel a  resolutio későb­
ben jö tt  ki, ismét a budai (ieneral-Coniaiidókoz folyamod­
ván az elöljárók add ig , miglen a  királyi resolutiut várni 
kellett, 500  mázsa liszttel a  város m egseg itte te tt, oly for­
mán, hogy azt boldogabb időben visszaadni köteles legyen, 
minden egy mázsa liszt ln-lvébe egy fel pozsonyi mérő, 
'ag y is  három  véka búzát számlálván, amint is:

A-o 17‘J2, die 7 -a  máj. a  királyi m agaziuumba min­
den hiba nélkül meg is fizette városunk.

A-o 1704. Ism ét oly nagy szárazság uralkodott,hogy 
felülhaladván az 1790-d ik  esztendőuck term éketlenségét, 
sem az őszi, sem a  tavaszi vetésekből csak vetni való m a­
gút sem lehetett fölvenni; a  szénának hasonlóan sem gye­
pen, sem a t i s z a  rútságén semmi term ése sem volt, mivel 
egész nyáron által barm ainkat uz éhségtől a  rétség  (nádas) 
által m enthettük meg.

1794-d ik  évről. —  Az Istennek o sto ra , a nagy és 
hallatlan szárazság egész tavaszon, nyáron elanuyira. u ral­
kodván, hogy sem őszi, sem tavaszi vetésről majd semmit 
sem lehetett felvenni, találkoztak mindazáltal némelyek, a 
kik vagy búzájukat, vagy árpájukat hely lyel közzel vagy le­
kaszáltak, fülkuparták, \ agy tövi stől kiuyötték, az ilyenekre 
nézve végeztetett, hogy a dézmálás nem szalm ájában, ha­
liéin kiuekkiuek ielkeösm éretérc hagyván, szemül vétessék 
m eg; azonban azokra nézve, a  kik le nem tak arh atták , tu- 
vdbbú is tilalom a la tt m egtartassék, mind u város hutaija, 
mind a  puszták.

A-o 1795. O 'y drágaság következett, hogy egy öl 
búza szalmát 30 s több frtokoii, egy ül szénát 1UJÍ > s több 
Irtukon kellett fizetni, a  búzának ura annyira felment, hogy 
auiiali köblét 10 s 11 rfrtukon, az árpának köblét 7 frto- 
kuu itt helyben, minthogy többnyire Pestről és a Duna- 
m ellékéről honiututt, fize ttü k ; a felséges m agyar udvari 
Humánt mégis, houy szegényebb része népünknek az éh­
ségtől mogiuentessck, és télen által, ahol mind a szörnyű 
nagy havuk, mind u barmuk erőtlensége m iatt selunmuu 
segítséget nem hozhattuk, az cinre üsi-zeszedetett gabonából 
1 fiüt) pozsonyi mérőt m eltóztutott kegyesen engedni, a  
iiieghuturuzttudó árral való fizetésre, melyet ugyan vám ­
sunk leszen köteles kifizetni.

A bűlyegteleu eredetinek hiteléül Szolunk 18G3. jul. 
3-káu K i i i d i ü v l e s  J á n o s  jegyző. (V. P.)

A nnus 1790. Annus lile, eb almiam siccitatem ste- 
rilis adinuduin erűt. Magna ubique, pracsertiin iu lus m- 
furlorilms partilm s frugum et focin pm uriit. Coimnums 
triticl tiiotbus a 20 et umpliiis, florenis Ulieu. vé nt. Tan a 
proinde in plebe ogestus, ut ex modulus carecti, (vulgu 
beugyele. sás) coufectis placeutis vesccren tu r, iuiu útiam 
iiiurtuoruiii pecurum carntbus; lnne intirm itntes vuriaeeua- 
tae, e t m ulti mortui sutit. Illád etiam uofntti diguum, quod 
tau ta  quotiilie túrnia egeaorum ad poriam  Couveutus cuii- 
íluxcnt, u t saepe, praesertim  tem pure praudii, terceutos et 
nmplius uuineruret, qui vei panem, vei reliqnius ciborum 
per ollulas accipiebaut. In terdiu  untéin a ímine usque ud 
veseprain iucessantcrveniebant vgen i ad Conventnui panem 
postulnntes, qui fame pene consuinpti sunt.*) K iadatott a 
szolnoki sz.-fereuczi endi zárda köztörténetéből. Szolnokén 
junius 2 9 -kéu  13113. Tanács Neiti zárdafonók által.

*) 17U0. tlv. Ezum ív  n szu tü lm i bzíI in a i ig  niitilt itfiHi 
k.-llen vult. Nagy vull mimliMiüit, ImliittiisiMi «M*n alföldi rós/ükon <i 
Rubini- t‘8 liilvuiiiiiinysziikst^. A utilmii iitdiíiju 21) lüUli rlr l" ii U**h. 
A ud|> li*liiít oly imgy s*üU dul)rn  Hxunvmlet!, liogv u niidbülill>ol {hon- 

sA*) lueszül! ltl|»dnvlikUfl lopjál Iiu íü Ií , sül. iddOglüU lillütuli liu~ 
sitvnl ír, ültből kOliiiiMlü lu‘fi'g*u{gük tiíniiulvAii, snknn idhuhnk. Az ír

im 'llu ii iiiegom lildsn*, hogy (ily nnuy sum go NxbnlrtU uz dliosftkuuk 
nnpontii ti y.rtnltt tijiiijAlme, lingy y* uUraii, IVHüg **biUl illőjén, 5  10-nrtl 
is inlibuiilvultuk, kik VIIgv kmiydrliiu), vngv iiudkoc-M nkiiili d lid inn- 
railvAnyuŰiiiii r i to i l i l l t i l t .  Nu|ik«ixbiM) pt'ditf tvggH liU  tM ig szuku- 
iluiluuiii jilUuk a ztli'iliUm, k in y e r d  küi vúti, kik inujd dlum  v e i t e k  eh

ím e ,  hogy ism étlik  m agokat az idő lefo lyása  a la tt  
ugyanazon dolgok. A közlött k ét adat világosan  m utatja , 
h o g y  I / J i-ben  s azontúl Szolnokon s  általában a z  a lfö l­
den  ugyanazon nyom or és szárazság léteze tt, m ely  lé te z ik  
m a, p ed ig  akkor a  t i s z á t  senk i se  szab á ly o zta , a  cocb in -  
clin iai tyú k ok at sen k i sem  ten yészte tte  még.

k )  K o r iz m ic s .

Irodalmi mozzanatuk.
**  A i l A w r n i  n-f. fői-knhinak fra„ „ j a í s  , 11?n, n v e |v,anj(ra 

P scny i-c/k , N a g  y  S rí n  ,1 0 r , köj-épkHioüni használatra  f r  a n  c  z i a -  
ii y  <■ I v l  a •, i  ,r t  moly vám -m ik  h u n y n i vnuiüájáhnl ép e n  m o s t |i,.,i ill 
ki A Idalliláí c<mn<t m ini áL .lílinn in indon nyom latviiny, m oly p j,- , |.  

riMidi!Zt>" nyom dából korúi ki A s,,k  h p in ta iia l  j,-, nyelv tannak f ú -  
olunyo, m olyszoiini kőniiyen  órlliolnloo mag}-!,ráz s  bi-l,ile e l.m -r,.- 
S7.UÓS m illő i kü i.11),.,1 ra jS ljáiá  l. lioli a lat,ni,1, a f ran raa n y o lv e l. Ami 
a mnvoi iiiógiiikiilsi, a já n lja : a f ü « B c  11*k, melykor, a  frano .ia  k ű l-  
lo sn -llan  rnvnl ism orlo lósón kiviil. olvasm ányok sajáUágoH szó lásn iA . 
>lok, k iízn ,„m lásnk s  s zá lá r is van c sa ló i,a  A mii á ra  I f i i  3 0  k r . s  
ppsti könyvárus Osti*i l;im m  Kíír<»ly b izum ínya .

*  Z i I a I iy  K áruly c s  Rt* v i  c. z k y  S zevor  az ins^ggt*! k ü s z -  

k iídűk sogályez.i*,iri- a I Imi i„  o i szán ,lakoznak k ,a ,l„ i. A nőnie* czél 
olorlieiésR tok iiile lé liú l toll,ívnak m ii,dón m agyar írói a szolloini k ö z - 

rem iikü iló sn -: e „ w c r m m , . |  Hidaljál., linjiy a kózira lo l f. év , a i .g o sz -  ’ 

in* 13  o,g R e v i c z k y  Szevor nőve alail a J V s l i  N ap ló - s z c ik e s z -  
Insé-o licz kü ldendők . M inden il il^ozil illően  dij i / ia l .k .

** 9 . P n n g i á  o i  E  ni 11 „G v B n g y v i r  á g “ czin.ü k é lk ö lo - 
le s  regény,■•re h ix lc l e lő li/e lé s l . A mii auguszlus linban j.-len  m eg. 

A ,a 2  III, mely ang 2 0 - ig  H orn jánszky  és  H űm m el n y o m d a lu la jilo - 
nn  nklniz in é/.omlő

4 M egjelel,I a . . s á r o s p a t a k i  f ü z e t e  k“ I,éled ik  évfolya­
m ának IV és V lé ,le io . T a rta lm a: I. A fili..qno to ldalék  li ir lé in ile ’ 2  
\á / la l„ k  az u ja likknri bölcsészek e |- léb ő l, ő  Születés és  h a lá l;  álm n 

ds nilliim ailás az nj é le ire . 4. A p rn lcslans pap é le le . S Egyházi k ii l-  

td s íe l C P ro les lan s  egy házié,rléncti kulink . 7 . A felső m agyarországi 
ro l. egyházak legelső  lá n o n o s  könyve, 8  K ölcsey-ünm -pélv  S z a ln c r l .
9  Ii. Vay M iki,is fögnm lm .k m ognvil,.-beszéde . 10  I d a 'm , sz. m lo 
I I .  V egves.

* te l in k  az „ e r d ő s z e l i  l a p o k "  llcisndil. évf..lva,nái,ak VII.
I,izétől is. — E szak lap ,ita l nem  ajánllialjuk  e l é g i -  az en lő sze le l l . í -  
iiulm ány,izék c s  szakem berek  ügyelnie s pártfogásába: e  lapok f ,iz e - 

le iiknn  egy hónap i,an  egyszer je len n ek  in o g . Előlizeiési á r :  eg ész  
évre ű l'i I. 0. é .

(f.e! i lde lell ) „ M a g y a r  v á l l o  s k e r e s k e d e l m i  t ö r -  
v é ,, y ■ K é z .,: , l.e tveii j. gl.allgatók száiinlra kiadta A n I a I f i  János 

  i»y*AI S ., sárnspaiak i l'űiskola jog ianára  Ára t  f it o. 4 . A jánl­
juk  jtig lanu ló  iik ligy. lm éhe.

1hi-l.nl,le teti.) „ E g  r  i n é p k ö n y v . ' 1 N eliány egrim cgyei pap  
közrom i'iködese ine lle ti, a róm ai kaih. népszam ára szerkeszti M i n d ­

s z e n t i  G edeon. Az I-s ő  fűzel, —  moly töO lapra le rjed , 2 0  uj 
kraj,.-zárért kap lia lé .

Xyilalkozat.
F elsö -o laszország i körntatnból hazatérve, e lső  k ö te -  

lességem urlc tartom  mindazon le lk es honleányokat é s  fia­
ltat, kik tőlem  a P e t ő  f i - s z ó  b o r r a  gyűjtő i vek et e lfo - 
gadtiik, tisztelettel felkérni, m iszerint iv e ik et —  te le tö ltv e  
bár vagy üresen  —- h i z z i n  ljg'xés ibb f. é . sz jp t. 1 5 -k é ig  
bckülde i sziveskcdjenck. K ötelezettségeim  u gyauis m ár  
október közepén  újra elh ívnak D él-O luszországbu hazám ­
ból, s uddig azon t. s z o b o r - b i z o t t m á n y  elő tt, m ely  
uz általam  m egiud itott s je le n  állására seg ite tt ü gynek, 
csekély  belátásom  szerinti önálló továb b vitelével a  rnagy. 
tud. akadém ia term ében  18131. m árczius 1 0 -k én  tarto tt  
választm ányi ü lésben  m egbízott, sáfárkodásom ról szám ot 
akarok adni, s  az eln ök séget több idővel rend elk ező  k e ­
zekbe tévén  l e ,  nézeteim et a szobor m ikiuti va ló s ítá sa  
iránt is  előadandom . —  K elt P esten , 18U 3. ju l. 1 0 .

R em én y i  Ede.
(R égi postuutcza, 2 -d ik  szám .)

EGYVELEG.
I f j .  gr. B eth len  M iklós, ki m int Író és  szín ész B o t*  

u a I név alatt ism eretes, arról vezérczikkuz a  h ivatulos  
lapban. Imgy addig nem  fogad m inket kegyelm ébe a  pol­
g á r o s í t  E  in ip a , inig n m .igyurru li.lt le nem tcszszllk . T isz-  
teljült a nem es grófot s azt izenjük neki, hogy u p o l g á ­
r o s o d á s  nincs a  frakk gallérjához várva. H a  a m agyar  
v itézség  a hus/árogyenruliátiuk  E urópa minden h ad sere­
gében tiszte lete t szerzett, úgy hlszszilk valódi p olgári erén y  
s lelk i m ivcltség  e lő tt a  mngyur m ez a nagyv ilág  k apu it 
cltorlaszoln i nem fogja.

O  i i  o ut a n i a egyik  m intaterének k a ton atiszt te s t­
vére egy  h lrlapszerkesztöt fényes nappal a  sétu téreu  fe l­
pofozott. T e liá tte r je d  keletfelé az „ Ö n  b í r á l a t "  sze r­
zője által feuhangou h irdetett csattanós p o l g á r o ­
s o d á s .

u  L a m b e r  t  i ném et színésznő h irszerint a m agyar  
színpadra akarja m agát k ik ép ezn i. — E z is  m utatja, hogy  
n em zeti v iseletű n k b e*  ragaszkodásunk  daczdra sem  v a ­
gyunk  épen o ly  m e g v ette te tt barbárok, m int n ém elyek  v e ­
lünk —  ők tudják m iért — elh itctu i szeretnék .

IPAR , GAZDÁSZAT, KEIIGSKEDELEII. 
Termínytár.

D e b r e c i c i i .  J e l .  10. —  A giibunlkh>it>en je len i,'g  oly c< e-
k c ly  n f i 'i 'iu iln n i, Im a y  n*. a l i a  n ic l ló  i-iiiIiIUm 'i'. Ott Im i n é m i  u ra ln i  
való v an , u m ű n  u jn v ilh n n  fu ly . At aj b a r . n  ü* n i n  te r m é s ,  n tiiiO — 
ségru  n ü iv u  lU iililbm i j e l e s n e k  m o n d liu ii i .  8 7 - - 8b f e n lo s  épun nem

Jelzet: G485; Z6061



ritkaság , m ig a r  o z s egyrem ásra 77 — 8 0  fon to t nyom . Ami periig 

a te rm és m enny iségét i l le t i : azt épen nem  m ondha tn i kielégítőnek. 

A m ennyiség  egyébiránt oly különböző, hogy annak pon tosan  m egha­
tározása alig  le h e tség es ; m ert m egtö rtén ik , hogy am ig  bizonyos föl­
dön 5 -  \  m érő  terem , add ig  az azzal határos talaj 7— 0 m érővel 
ariőzik s  a töhb  szom szédos told ép e n  sem m ivel. —  l ’j  búza 4 1*1 3 0  

í kr. rozs 2  frl 5 0  krjával kél. Nagyobb eladások, vevők hiánya miatt 
m ég nem  tö rtén tek . — U tóbbi hetivásárunkon  a  8 1 — 8 7  fon tos ta­

valyi buza 4 fr l — 4 frl 8 0  ki*, rozs 2 fit 5 0 — 6 0  k r. árpa  2 tVt— 2  Irt 
2 0  k r .  zab 2  fr l— 2  frl 10 kr. tengeri 2  frl 7 0 — 8 5  kr, volt. — Egy 

jó  eső felelte kívánatos lenne , mit ha sokáig nélkü löznünk  k e l l: a 
t e n g e r i  t e r m é s b e n  egyelőre ve te ti rem ényünk , te lje sen  elapad. 
Epugy á r to tt a je len  szárazság a d o h á n  y n  Ö v é n  y n  e k is, mely 
m ég alig  nő tt m eg valam ennyire s  in á n n á r fonvadóban van. A r e p -  
c z e  m inőségi tek in te tben  k ie lég ítő , a te rm esztők  7 f i t— 7 Irt 5 0  

krjával a d n á k ; ez á r  azonban nem  állapodhatik  m eg, m ert a porosz 
repez.eolaj, m ely P esten  5 2  krjával k iriá lla tik . okvetlenü l á r rs ö k k e -  
n ést idéz elő. P o ro sz - és O láhnrszághan a ropczelerm eszlé.st az idén 
dus s ik e r  k ö v e t te .—  A g y a p j ú b ó l  csekélyebb  m érvű  eladások 

tö r té n te k : hom okos egynyirelii 7 0 -  8 5  frt. jobb , h ibátlan  egynyirelii 
7 5 — 9 3  frl. finom egynyirelü pedig  1 1 0 — 125 fiiig  fizettetett m á - 

zsánkint. (R.)
D e r e c s k e .  Ju l. 15. Tiszlabuza 4 frl 5 2  kr. ké tszeres  5  Irt 

80  kr. rozs 2  frt 05  kr. árpa 2 frt 5 0  kr. zab 2  frt. —  k i. (E j

É r - J I i  l i á l  y f a l  v a .  Jul. 9 . Tisztabuza 5  frt 5 0  kr. k é tsze­
res 2  f it 7 0  kr. rozs 2  frt 5 0  kr. á rpa 2  IVt —  kr. zab I frt 8 0  kr. 

tengeri 2  frt tiü  kr. kása 5  frt 6 0  kr. paszuly I frl —  kr. szalonna 

m ázsája 5 0  frl. se rté sh ú s  fontja 16  k r . m arhahús 1 2  k r . közönséges 
szekérszéna 2 8  frt, sőt kell a kalonaiovak szükség le té re  íO fr lo n  is (V.)

I I .  S z o b o s z l ó .  Ju l. 15. —  Tiszta buza 4 frt 2 0  k r. k é t­

szeres 5  fr t 4 0  kr. árpa 2 frt 2 0  kr. tengeri 5  frl iO  kr. m arhahús 

fontja 1 0  k r. se rté sh ú s  2 i  kr. (N.)
N y í r e g y h á z a .  Ju l. 11 . — A gabonaforgalom , -  mivel 

csak napi szükségle tüket fedezni igyekező fogyasztok képezik  a vá­

sárt : csekélyebb  kezd lenni.

Mai hetivásárunkon  e lk e l t : buza -1 frt I 1***1 4 0  kr. rozs 2  frt
5 5  —6 0  kr. árpa 2 Irt 2 0 — 46  kr. zab 2 frl - •  kr. te n g e ri -  frl

— —  — kr. köles -  f r t — lVl —  kr. kása 5 frl 1 6 --  6 0  kr. paszuly 

5  f. 8 0  kr. -I frt [\\ IS.)
EN ‘í*á. Ju l. 15. — Az. üzleti hangulat nem  a teg ile iiilli idi E 

hé ten  uj búzaeladás nagyobb m ennyiségben 5  fiijával lói té l i t ; le n ­

gén' 5  frl 1 0 — 2 0  k ro ii kelt. Zab m ég  m ind ig  tartja  a rég i árá t. A 

lepe/.e olcsóbb lett. Szép káposztául e p e /e  7 fii 50  krjával t u r u l .

J i i ü t l i u l e z .  Ju l. 8 . — Tiszta h u /a  1 fit 2 5  kr. rozs m j) 5  

IVt — kr. árpa 2  frt 7 0  kr. zab 2 i r t  —  kr. tengeri 2  frl 7 0  8 0  kr.
$ K c l i ( kl y h Í < l .  Ju l. I(k  —  Tiszta buza 5 frt 2 0  kr. k é tsz e ­

res  2  IVt 8 0  k r. rozs 2  Irt 6 0  kr. árpa 2  Irt - kr. ten g eri 2  fr l 8 0

kr. szalonna fontja 5 6  k r. I mázsa széna 2 frl —  kr. 1 ül fa 6  Irt

5 0  kr. 1 iteze bo r 10 k r. pálinka 24 kr. m arhahús 12 k r. (Sz.)
H a t ' c z a g .  Ju l. 10 . — tiszta buza t  frl 6 0  kr. ké tszeres 4 

frl 2 0  kr. á rpa 5  frt 10 k r . zab 2 frt 5 0  kr. tengeri 5  frl 1 0  kr. j l s j

N a g y  k a l l ó .  Ju l. 10. Ruza 5 Irt 8 0  kr. kétszeres —  frl

—  k r. rozs 2 .  frt 8 0  k r .  zab 2  frl 5 0  kr. tengeri 5  frt —  k r ;  kem ény  

tűzifa öle 10 frl. I m ázsa széna 5  frt 6 0  kr. szalonna 50  frl. k rum pli 
fon tja  I k r. m a rh ah ú s 15 k r; lágygyugvertya 4 0  kr. búzaliszt 12  kr: 

szappan 5 0  kr. búzadara 16 kr. szalma (lóaljnakj 5  k r olaj ite /é je  4 0  
k r. bo rsó  10 kr; le n e se  8  kr; küleskása 7 kr. á rpakása  12 kr, uj b o r 

12 kr. ó b o r  2 0  kr ;  pálinka 1 8 kr;5paszuly 6 kr; d isznó /sir 4 0  kr. (TI.)
IS . N a g y b a j o m .  Ju l. 11 Időjárásunk foly tonosan  szá­

raz. T engeri ve tése ink  annyira elfunyadlak, hogy azokhoz sem m i

rem ényt nem  kapcso lhatunk . — Tegnapi hetivásárunkban  az élelnc- 

miiek ára következő v o lt: tiszta buza 5  frl 8 0  kr. k é tszeres  5 frl -  

kr. rozs 2  frl 8 0  k r . á rpa  2 frt 10 kr. zab 2 Irt 2 0  kr. tengeri 5  frl 

2 0  kr. m arhahús fontja  1;1 kr. (Sz í
IS . U j l a l l t .  Ju l. 10. — Tiszta buza 4 IVt -  • kr. k é tszeres 

5  Irt 8 0  kr. rozs 5  frl — kr. árpa 2 frt 1 0  kr. zab 2  frt 4 6  kr. te n ­

geri 5  frt 2 0  kr. kö leskása 8 frl — kr. szurvasm aihák középára d a -  
rabonkin! 2 0  frt. gyapjú m ázsája 8 2  fit. m a rh ah ú s fontja l Ok r .  nyers 

fagygyu 10 kr. egy iteze b o r  10 kr. pálinka 2 4  kr. sö r 10 kr. iá iu p a- 

rdaj 5 0  kr. t J  )

T o l i a J .  ju l .  10 . T isz tabuza  4  ír t 5 0  k r . kélszei-es 5  fr( qq 

kr. rozs 5  Irt — kr. árpa  2 fr t 2 6  kr. zab 2  Irt -  k r. tengeri 2 frJ 
8 0  kr. k o lom pár frl -  kr. I m á/*a liszt 0. s zámú 16 IVt kenyér 

liszt. 9  frl. széna 5 Irt • kr. f.is /én  9 0  k«. sza lonna  2 8  !i i zsjr ^ f . j  

I font m arhahús 1 1 k r b o rjú h ú s  S  k i. I öl b ikkfa 7 frl ('/ )

Kiailti: ;i ilriirprzfiii S z í n  ii y «* ír y I c I. 

[•Vidíts szerkeszt íi: S á r v ;t r y K I r k.

A  1 8  J  m  «  J f  Ü K  É  H

n i  . . ! « * <  v á i í “  k  ő  n g >  o r  m a l o m

(Dvhrerzfubm liiiltséijuirntosett, készpénz-fizetés mellett, a színik értéhben Jöle* 
leZCttség nélkül, )

A as/.m li iltirn nngy szem ti 
lí  lurynnuz apró „
t*. dara k özép szerű  -  -
0 . k trálylisxi -  -  -  -
t .  Inngliszl -  -  -  -
2 . iiio n llisz l -  -  -  -
3 . z se n ily e lis z l  -  -  -  -
-t. leh ér k e n y é r lisz l t -v ő  m id ii  
5 . ugyanaz "J-dili
l». luiriu ikeiivértiszr -
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tl i i /s l is / .l  !-»«• rem in  

ilik m id ii
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Iá  „
UH „
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12 „ 
* I «

n
9
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1. árpakása  
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'(. árpakása  
4 árpakása

Arpali'Zt
D e r e se
l.aldi.'/l
korpa
Uiizaalj

4 0
4 0
60
8 0
00
KU
80
4 0

"> frt. ÜO In.

I I

jJE fT ' Minden z>ak» i i 1 
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80
00
4 0
00
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H I R D E T M É N Y E K .

illlü

N z ő l ű - ( ‘ l u i l á s .

A h « I «l o  g  l a I \  n i k e ltb en  .1/  e ^ ó  járá^h.in  egy júk.u Imii levő * je le  * g sú  * 
Miülelfákkid bőven elláto tt s / f i  ló, korit o /u  felté te lek  m elle tt eladó

V en n i s /á l id é k o /ú k  é l l e k e / h e d i e k  e / u á n t  a  lu liíjl lo iim t i l j  l l  á  e s i  I .  á  « < I u l iá l  
í 2 B »  C ü iip fl iiif /i’in  5Hf» n/Aiii illan .

A v v e r é H l  h i n M é * .

A ileb ree/en i k ir, válló tü rvénys/ékuek  1865 . é v i j ü k  hó 6 11. 6 5 0 5  szám  a la tt ke ll v é g z é s e  
folytán ezennel közhírré tétetik , im kép S z 1 k s /. a i J á n o s  mim felperes részére . T o r i m  y F 0 r 011 v / 
m int a lperes tő l 0 0 0  fit váltói tartozás s járulékai t*rejéig lefoglalt ingóságok, nevezetesen , kávéházi b e ru ­
házások, lovak, szekerek, bútorok, s lb  nevezett a lperosnek  helybeli piaezutezai lakásán  folyó évi ju h u sh ó
24. napján d. e. 9  óm kor nyilvános árverés utján készpénzfizetés m e llen  el fognak ada tn i. —  Mire a 
venni kívánók m rgluvalnnk.

D ehroezen 1863. Juhuslió  16 

l —  l- A vállútörvéuyszéki k ikü ldö tt vég reha jtó  tag.

Árverési hinleiéH,
A ili'ln cr/ciM  liir. vii!ti"iIi'<rv<:t > y ^ k 1111 li 1 KI'." ,Syi mfij. Iin 21 it. I H2,“  t / í in  :ihitt kell vi'n -

í i :» i‘ I iiIu iI i i  c / c n i i c l  U W Iiin i' li'MiMik, iiiiC t1)! N  il ii ( i s s y  I. ü j  i i .  m in t  i" f l |i r n 'k  n l s t i i r c  J a  1> 1 n n  k /  a  v
H í  I ti l .ú  h 1 1rt m in t til|ii'ii!slfi| Ig f) frt \  Allúi Iunnrjih il/rf i 'lli 'ii n t a n  » jiinih:l,iii in n j íig  lcfoglull
'í ig n l i ,  n i’v i ' / i ' l i 'v m ,  Ti líi Mii. i i c v i 'r ü i t  a l|iP riíH iit 'k  l i i 'ly l  c l i  k i» in i‘# li 'rn t i ! /» i  l a k i s i i n  l'n ly íi írvi ju l in s ln i  21
n n |ijk ii  il i*. (I ó ra k o r  n y ilv ím n s  ü r m é n  iiljü ii kc,'* / | i i1n / l l / i , li; s m i-ll.-lt ni lú g n a k  a d u im . —  A liir  ii M in in  k ív á n ó k  n in g liiv a ln a k .

D c k i m ü i i ,  1 S l i .i .  • lu liun liú  A. M u r  s  y  .1 ú  t s  i* i'
2— 2. v á l tú lü r v i ín y s n 'k i  k ik l i l i l i i l t  v é g rc lm jló  la g .

W kM M iá M m M M it
“ l l

4
S ) i

é
4
O*

" ' l a

í v , v v : V , ö . . ; i U . x j v •
'   fa

Szabúlyszerilleg e lk é sz íte t t . 
IKTH'W l i l >  C i i  (Proniessen)

»/. 1.SU0-(ltki lilIrtm-HnrHjogyi'kri!.

A h n / i s  fnlyrt I H iia-illk  (’ vi lu ip sz t iis h íj  1 -jón leoiu l.

‘iO ílüO O O  f rh 
i f t r i m i S - o N j e r v é M i j i  5 0 * 0 0 0  / r h

H r r z b e r g  A .
bank ús váltrtftzletn Poalen.

W t F  s « i 's j ' ,g y o l í  m in d p iif ü lc  r ó s z lu t t i z c tü s r p  is  i i ip u s z e r c z l i e t i i l t :  
S i ü z m a n n  B .  k n i r s k r i l ó s ó b n n  D p ln v c z p i ib o i i .

©  5  ’ )  {> u 6  6

?>°

Ü  S  Q  0  If t) ST) (i q Ci ( > t

iNéhíii E rd é ly i  J ó z s e f  d o ln e c z e n i  t a n á r  u r  h a g y a té k á h o z , t a r to z ó ,  -  l l i h a r iu e g y e  H e g y k ő d "  
S z é n  l i m  r e  k ö z s é g e  h a tá r á n  le v ő  —  tö k é l e t e s  tm iv e lé s ’a la l t  á l ló  14 Im id  é n n e l  l é  k i s / A l f i ,  s**P 
g y iii iiö lc a ü H se l s a s z u lo h u n  k ie s  h e ly e n  fe k v ő  s  g y ö n y ö r ű ,  —  a  s z ó  telji**; l i r h d in é b e n  r e g é n y e s  kilfriámi* 
s z i lá rd  a n y n g o k h ó l é p iil t  e  g y e  m  e l e t  e  s ,  s  e  r  I. é  I y K  e  I r i  i s  z. 11 e  l i u n  I a k k a  I , m e ly  íin l, h e h i l to -  
r o / o t l  s z o iiá l fo g la l  in u g á l-a u , lo v á b h á  s z o b á v a l  e l l á lo l l  v i u e / e l l é i l a k k a l ; h a l  ló ra  v a ló  j s t ;d ó ,  tá g a s  k o c s i­
sz ín  n az é p ü le t  a la t t  le v ő  tá g a s  p iu e z e  s  a b b a n  le v ő  1848 é s  5 1 - d ik  é v b e l i  t in ó m  b a k a t o r b o r o k k a l ; a z o tl-  
k iv ü l a lk a lm a s  h o rh á z  u s  a s / a t ú v a l ;  v e g r e  a s z ó ló  i in g j s ! ig á h o z  l» é p e s l e ie g iu u l i i  s z i i r e t e lu  e d é n y e k k e l ,  k á ­
d a k k a l  s lb . a sz ó ló  s z é p  r e m é n y e k k e l  k e c s e g te t ő  id e i  t e r m é s é v e l  e g v t i t l ,  a z  ö r ö k ö s ö k  á l la l ,  k e d v e z ő  
f e l t  é  l e l e k  m  c  11 e  11, s  t a  b a d  k  é  z h  ő  I c  I a  d  ó .

A v e n n i  s z á n d é k o z ó k  é r t e k e z h e tn e k  H e g  \  k ö  / - S z e n t i  m  r  é  n  k ö z s é g i  j e g y z ő  E n  d  u i IV t* r
L á . i z  l o  u i r n l ; I) e  h  r e  e z. e  n  h  e  n  p e d ig  E r d é l v i  K á l m á n  e g y ik  ö rö k ö s s id ,  p in e z u lc z á t i  1714. hz 
a lu li . * 0 ^ . 5.

D c b r m e n .  18Ö3. N yom ato tt a város könyvnyom dájában .

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
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